Information for authors

We accept texts in Polish, English, German, French, Spanish, Italian, Russian,
Latin and Modern Greek.
We ask to send texts as a printout and on an electronic support.
The articles must contain abstract in English or Latin (max. 1/2 page).
Word processing program: Word for Windows.
- 30 lines on a page, each line app. 60 signs, a margin on the left side 6 cm wide.
- Fonts: standard text — Times New Roman.

We ask our authors to send us all fonts they used for transcribing Greek
letters, phonetic symbols etc.

Principles of quotation:
- Quotation of works accordingly to the principle: Name of an author (year:
page), e.g. Buchholz (1987: 25) or in brackets [Buchholz 1987: 25].
- Abbreviations of names and works of ancient authors according to the
generally accepted norms.

Bibliography:

- Books accordingly to the principle: Second Name of Author, Initials, (Year),
Title, Place of Publication, Page(s).
E.g.: Buchholz H.-G. (1987), Agdische Bronzezeit, Darmstadt, pp. 28-29.

- Articles in periodicals and series: Name of Author, Initials (year), Title, ,,Title
of periodical or series” Volume, Page(s).

E.g... Haarmann H. (1989), Hieroglyphen- und Linearschriften: Anmerkungen
zu alteuropdischen Schriftkonvergenzen, ,,Kadmos” 28, S.1-6. (it may be also
pp. 1-6). The abbreviation of the word ‘page(s)’ may depend on language of the
article published in “Do-S0-mo” or on language of a work mentioned (quoted) in
the article.

E.g.: Ifan article for “Do-S0-mo” is in German and a quoted work is in English,
the author can choose between: S. 1-6 or pp.1-6.

We ask to give a full title of a periodical, e.g.: “Annual of the British School at
Athens” (not “BSA” or “ABSA”). An author may of course use some
abbreviations but in that case a list of abbreviations must be given at the very
beginning or at the end of article.

- Avrticles in collections accordingly to the principle: Name of author, Initials
(year),

Title, [in:] Editor(s), Title of collection, (Full title), Place of publication, Year,
Page(s).



E.g.: Chadwick J. (1988), Differences and similarities between Cypriot and the
other Greek dialects, [in:] J. Karageorghis and O. Masson (eds.), The history of
the Greek language in Cyprus, Proceedings of an International Symposium
Sponsored by the Pierides Foundation, Larnaca, Cyprus, 8-13 September 1986,
Nicosia 1988, pp. 139-143.

Footnotes
- H.-G. Buchholz, Agdische Bronzezeit, Darmstadt 1987, pp. 28-29.

- H. Haarmann, Hieroglyphen- und Linearschriften: Anmerkungen zu
alteuropdischen Schriftkonvergenzen, ,,Kadmos™ 28, 1989, S.1-6. (it may be also

pp. 1-6).

- J. Chadwick, Differences and similarities between Cypriot and the other
Greek dialects, [in:] J. Karageorghis and O. Masson (eds.), The history of the
Greek language in Cyprus, Proceedings of an International Symposium
Sponsored by the Pierides Foundation, Larnaca, Cyprus, 8-13 September 1986,
Nicosia 1988, pp. 139-143.

We put at the end of article, upon author’s consent, her/his address, telephone
number and e-mail address.
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